
EN: PURRCORNER – USER MANUAL 

 

How to install 

1. Squeeze and pull apart to remove the brush.  

2. Fill the container with some catnip.  

3. Fix on a corner with screws or adhesive strips (screws are recommended for better stability). 

4. Installation is complete.  

 

  



SI: PURRCORNER - UPORABNIŠKI PRIROČNIK 

 

Kako namestiti 

1. Stisnite in potegnite narazen, da odstranite krtačko. 

2. Napolnite posodo z nekaj mačje mete. 

3. Pritrdite na vogal z vijaki ali lepilnimi trakovi (zaradi boljše stabilnosti so priporočljivi vijaki). 

4. Namestitev je končana. 

 

  



HR: PURRCORNER – KORISNIČKI PRIRUČNIK 

 

Kako instalirati 

1. Stisnite i povucite da uklonite četku. 

2. Napunite spremnik mačjom travom. 

3. Postavite na kut pomoću vijaka ili ljepljivih traka (vijci se preporučuju za veću stabilnost). 

4. Instalacija je dovršena. 

 

  



IT: PURRCORNER - MANUALE D'USO 

 

Come installare 

1. Stringere e tirare per rimuovere la spazzola. 

2. Riempire il contenitore con un po' di erba gatta. 

3. Fissare il contenitore in un angolo con viti o strisce adesive (si consiglia di usare le viti per una 

maggiore stabilità). 

4. L'installazione è completa. 

 

  



DE/AT: PURRCORNER - BENUTZERHANDBUCH 

 

Wie man sie installiert 

1. Zusammendrücken und auseinanderziehen, um die Bürste zu entfernen. 

2. Füllen Sie den Behälter mit etwas Katzenminze. 

3. Mit Schrauben oder Klebestreifen an einer Ecke befestigen (Schrauben werden für eine 

bessere Stabilität empfohlen). 

4. DieInstallationist abgeschlossen. 

 

  



ES: PURRCORNER - MANUAL DEL USUARIO 

 

Cómo se instala 

1. Apriete y separe para extraer el cepillo. 

2. Llene el recipiente con un poco de hierba gatera. 

3. Fíjelo en una esquina con tornillos o tiras adhesivas (se recomiendan tornillos para mayor 

estabilidad). 

4. Lainstalaciónestá completa. 

 

  



PT: PURRCORNER - MANUAL DO UTILIZADOR 

 

Como instalar 

1. Apertar e puxar para retirar a escova. 

2. Encher o recipiente com um pouco de erva-dos-gatos. 

3. Fixar num canto com parafusos ou fitas adesivas (recomenda-se a utilização de parafusos 

para uma melhor estabilidade). 

4. A instalaçãoestá concluída. 

 

  



FR : PURRCORNER - MANUEL D'UTILISATION 

 

Comment installer la brosse 

1. Pressez et tirez pour retirer la brosse. 

2. Remplir le récipient avec de l'herbe à chat. 

3. Fixer dans un coin à l'aide de vis ou de bandes adhésives (les vis sont recommandées pour 

une meilleure stabilité). 

4. L'installationest terminée. 

 

  



NL: PURRCORNER - GEBRUIKERSHANDLEIDING 

 

Installeren 

1. Knijpen en uit elkaar trekken om het borsteltje te verwijderen. 

2. Vul het bakje met wat kattenkruid. 

3. Bevestig op een hoek met schroeven of plakstrips (schroeven worden aanbevolen voor een 

betere stabiliteit). 

4. De installatieis voltooid. 

 

  



CZ: PURRCORNER - UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA 

 

Jak nainstalovat 

1. Stiskněte a roztáhněte kartáček, abyste jej mohli vyjmout. 

2. Naplňte nádobu trochou kočičího šantu. 

3. Připevněte na roh pomocí šroubů nebo lepicích pásků (pro lepší stabilitu se doporučují 

šrouby). 

4. Instalaceje dokončena. 

 

  



PL: PURRCORNER - INSTRUKCJA OBSŁUGI 

 

Jak zainstalować 

1. Ściśnij i rozsuń, aby wyjąć szczotkę. 

2. Napełnij pojemnik kocimiętką. 

3. Przymocuj do rogu za pomocą śrub lub pasków samoprzylepnych (śruby są zalecane dla 

lepszej stabilności). 

4. Instalacjajest zakończona. 

 

  



SK: PURRCORNER - NÁVOD NA POUŽITIE 

 

Ako nainštalovať 

1. Stlačte a rozoberte kefku, aby ste ju odstránili. 

2. Naplňte nádobu trochou mačacej mäty. 

3. Pripevnite na roh pomocou skrutiek alebo lepiacich pásikov (pre lepšiu stabilitu sa 

odporúčajú skrutky). 

4. Inštaláciaje dokončená. 

 

  



HU: PURRCORNER - FELHASZNÁLÓI KÉZIKÖNYV 

 

Hogyan kell telepíteni 

1. A kefe eltávolításához nyomja össze és húzza szét. 

2. Töltse meg a tartályt némi macskamentával. 

3. Csavarokkal vagy ragasztócsíkokkal rögzítse egy sarokra (a jobb stabilitás érdekében csavarok 

használata ajánlott). 

4. Atelepítésbefejeződött. 

 

  



RO: PURRCORNER - MANUAL DE UTILIZARE 

 

Cum se instalează 

1. Strângeți și trageți separat pentru a îndepărta peria. 

2. Umpleți recipientul cu puțină iarbă pentru pisici. 

3. Fixați pe un colț cu șuruburi sau benzi adezive (se recomandă șuruburile pentru o mai bună 

stabilitate). 

4. Instalareaeste completă. 

 

  



BG: PURRCORNER - РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ 

 

Как да инсталирате 

1. Стиснете и издърпайте настрани, за да извадите четката. 

2. Напълнете контейнера с малко котешка мента. 

3. Закрепете на ъгъла с помощта на винтове или самозалепващи се ленти (винтовете се 

препоръчват за по-добра стабилност). 

4. Инсталациятае завършена. 

 

  



LV: PURRCORNER - LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA 

 

Kā uzstādīt 

1. Saspiediet un izvelciet, lai noņemtu birstīti. 

2. Piepildiet trauku ar kaķenēm. 

3. Piestipriniet stūrī ar skrūvēm vai līmlentēm (skrūves ir ieteicamas labākai stabilitātei). 

4. Uzstādīšanair pabeigta. 

 

  



LT: PURRCORNER - NAUDOTOJO VADOVAS 

 

Kaip įdiegti 

1. Suspauskite ir ištraukite, kad nuimtumėte šepetėlį. 

2. Pripildykite talpyklą šiek tiek kačių kraiko. 

3. Pritvirtinkite prie kampo varžtais arba lipniomis juostelėmis (varžtus rekomenduojama 

naudoti dėl geresnio stabilumo). 

4. Montavimasbaigtas. 

 

  



EE: PURRCORNER - KASUTUSJUHEND 

 

Kuidas paigaldada 

1. Pigistage ja tõmmake harja eemaldamiseks lahti. 

2. Täitke konteiner mõne kassirohuga. 

3. Kinnitage nurka kruvide või liimiribadega (parema stabiilsuse tagamiseks on soovitatav 

kasutada kruvisid). 

4. Paigaldamineon lõpetatud. 

 

  



GR: PURRCORNER - ΕΓΧΕΙΡΊΔΙΟ ΧΡΉΣΗΣ 

 

Πώς να εγκαταστήσετε 

1. Πιέστε και τραβήξτε το χώρια για να αφαιρέσετε τη βούρτσα. 

2. Γεμίστε το δοχείο με λίγη γατομάρα. 

3. Στερεώστε σε μια γωνία με βίδες ή αυτοκόλλητες ταινίες (συνιστώνται βίδες για καλύτερη 

σταθερότητα). 

4. Ηεγκατάστασηέχει ολοκληρωθεί. 

 


